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1.  Kantone / Cantons / Cantoni  
Staatskanzlei des Kantons Zürich Kaspar Escher-Haus 

8090 Zürich 
Staatskanzlei des Kantons Bern Postgasse 68   

3000 Bern 8 
Staatskanzlei des Kantons Luzern Bahnhofstrasse 15   

6002 Luzern 
Standeskanzlei des Kantons Uri Postfach  

6460 Altdorf 
Staatskanzlei des Kantons Schwyz Postfach  

6431 Schwyz 
Staatskanzlei des Kantons Obwalden Rathaus   

6060 Sarnen 
Staatskanzlei des Kantons Nidwalden Rathaus   

6370 Stans 
Regierungskanzlei des Kantons Glarus Rathaus   

8750 Glarus 
Staatskanzlei des Kantons Zug Postfach 156  

6301 Zug 
Chancellerie d'Etat du Canton de Fribourg Rue des Chanoines 17   

1701 Fribourg 
Staatskanzlei des Kantons Solothurn Rathaus   

4509 Solothurn 
Staatskanzlei des Kantons Basel-Stadt Rathaus  

Postfach 4001 Basel 
Landeskanzlei des Kantons Basel-Landschaft Rathausstrasse 2   

4410 Liestal 
Staatskanzlei des Kantons Schaffhausen  Beckenstube 7   

8200 Schaffhausen 
Kantonskanzlei des Kantons Appenzell Ausserrhoden  Regierungsgebäude  

Postfach  
9102 Herisau 

Ratskanzlei des Kantons Appenzell-Innerrhoden Marktgasse 2   
9050 Appenzell 

Staatskanzlei des Kantons St. Gallen Regierungsgebäude   
9001 St. Gallen 

Standeskanzlei des Kantons Graubünden  Reichsgasse 35   
7001 Chur 

Staatskanzlei des Kantons Aargau Regierungsgebäude   
5001 Aarau 

Staatskanzlei des Kantons Thurgau Regierungsgebäude   
8510 Frauenfeld 

Cancelleria dello Stato del Cantone Ticino  Residenza Governativa   
6501 Bellinzona 

Chancellerie d'Etat du Canton de Vaud  Château cantonal   
1014 Lausanne 



Chancellerie d'Etat du Canton du Valais Palais du Gouvernement   
1950 Sion 

Chancellerie d'Etat du Canton de Neuchâtel Château   
2001 Neuchâtel 

Chancellerie d' Etat du Canton de Genève Rue de l'Hôtel-de-Ville 2   
1211 Genève 3 

Chancellerie d'Etat du Canton du Jura Rue du 24-Septembre 2   
2800 Delémont 

2.  Energiefachstellen der Kantone / Services cantonaux de l'énergie / Servizi cantonali dell'energia 
Amt für Abfall, Wasser, Energie und Luft (AWEL) Stampfenbachstr. 12  

Postfach  
8090 Zürich 

Amt für Energie Professorenhaus  
Klausenstrasse 2  
6460 Altdorf 

Amt für Energie und Verkehr GR Rohanstrasse 5   
7001 Chur 

Amt für Umwelt Kasernenstrasse 17   
9102 Herisau 

Amt für Umwelt und Energie Hochbergerstrasse 158   
4019 Basel 

Amt für Umweltkoordination und Energie Reiterstrasse 11   
3011 Bern 

Amt für Umweltschutz und Energie Rheinstrasse 29  
Postfach  
4410 Liestal 

Amt für Umwelt und Energie (AFU) Lämmlisbrunnenstr. 54   
9000 St. Gallen 

Amt für Volkswirtschaft  Postfach 684   
9494 Schaan 

Amt für Wald und Energie Kreuzstrasse 2   
6371 Stans 

Amt für Wirtschaft und Arbeit Untere Sternengasse 2   
4509 Solothurn 

Bau und Umweltdepartement Gaiserstrasse 8   
9050 Appenzell 

Departement Bau und Umwelt Kirchstrasse 2   
8750 Glarus 

Departement Bau, Verkehr und Umwelt (BVU) Entfelderstr. 22    
5001 Aarau 

Sevice de l'énergie Rue du Puits-Saint-Pierre 4  
Case Postale 3918  
1211 Genève 3 

Departement für Inneres und Volkswirtschaft Verwaltungsgebäude 
Promenadenstr. 8  
8510 Frauenfeld 

Hoch- und Tiefbauamt Obwalden Flüelistrasse 1  
Postfach 1163  



6061 Sarnen 

Hochbauamt Frauengasse 24   
8200 Schaffhausen 

Hochbauamt Kanton Schwyz  Postfach 1252  
6431 Schwyz 

Baudirektion des Kantons Zug Aabachstrasse 5  
Postfach 857  
6300 Zug 

Service de l'énergie et de l'environnement Rue du Tombet 24   
2034 Peseux 

Service de l'énergie et des forces hydrauliques Av. du Midi 7   
Case postale 478  
1951 Sion 

Service des transports et de l´énergie Rue des Moulins 2   
2800 Delémont 

Service des transports et de l'énergie (STE) Bd de Pérolles 25  
CP 1350  
1701 Fribourg 

SEVEN-Energie Ch. des Boveresses 155   
1066 Epalinges 

Dipartimento dell territorio, Sezione per la protezione dell'aria, acqua e 
suolo 

Viale Carlo Salvioni 2a   
6501 Bellinzona 

Umwelt und Energie Kanton Luzern (UWE) Libellenrain 15   
Postfach 3439  
6002 Luzern 

3. In der Bundesversammlung vertretene politische Parteien / Partis politiques représentés à l'Assemblée 
fédérale / partiti rappresentati nell'Assemblea federale 

Bürgerliche-Demokratische Partei BDP 
Pari bourgeois-démocratique PBD 
Partito borghese democratico PBD 

Postfach 119   
3000 Bern 6 
 

Christlichdemokratische Volkspartei CVP 
Parti démocrate-chrétien PDC 
Partito popolare democratico PPD 

Postfach 5835   
3001 Bern 
 

Christlich-soziale Partei Obwalden csp-ow 6060 Sarnen 

Christlichsoziale Volkspartei Oberwallis Postfach   
3980 Visp 

Evangelische Volkspartei der Schweiz EVP 
Parti évangélique suisse PEV 
Partito evangelico svizzero PEV 

Postfach 3294   
3000 Bern 7 

FDP. Die Liberalen 
PLR. Les Libéraux-Radicaux 
PLR. I Liberali Radicali 

Postfach 6136   
3001 Bern 
 

Grüne Partei der Schweiz GPS 
Parti écologiste suisse PES 
Partito ecologista svizzero PES 
 
Grünes Bündnis GB (Mitgleid GPS) 

3011 Bern 
 
 
 
 



Alliance Verte AVeS 
Alleanza Verde AVeS 

 
 

Grünliberale Partei glp 
Parti vert'libéral pvl 

Postfach 367   
3000 Bern 7 

Lega die Ticinesi (Lega) 6776 Piotta 

Mouvement Citoyens Romand (MCR) CP 340   
1211 Genève 17 

Schweizerische Volkspartei SVP 
Union Démocratique du Dentre UDC 
Unione Democratica di Centro UDC 

Postfach 8252   
3001 Bern 

Sozialdemokratische Partei der Schweiz SPS 
Parti socialiste suisse PSS 
Partito socialista svizzero PSS 

Postfach 7876   
3001 Bern 

4. Kommissionen und Konferenzen / commissions et conférences / Commissioni e Conferenze 
Konferenz der Kantonsregierungen (KdK) 
Conférence des gouvernements cantonaux (CdC) 
Conferenzca die Goberni cantonale (CdC) 

Speichergasse 6  
Postfach 444  
3000 Bern 7 

Konferenz Kantonaler Energiedirektoren (EnDK) Speichergasse 6  
Postfach  
3000 Bern 7 

Konferenz Kantonaler Energiefachstellen (EnFK) Speichergasse 6  
Postfach 444  
3000 Bern 7 

Regierungskonferenz der Gebirgskantone Hinterm Bach 6  
Postfach 658  
7002 Chur 

Vereinigung der Strassenverkehrsämter ASA Thunstrasse 9   
3005 Bern 

Wettbewerbskomission (WEKO) Monbijoustrasse 43   
3003 Bern 

5. Gesamtschweizerische Dachverbände der Gemeinden, Städte und Berggebiete (Kommunalverbände) 
/ associations faîtières des communes, des villes et des régions de montagne qui oeuvrent au niveau 
national / associazioni mantello nazionali die Comuni delle citté e delle regioni di montagna 

Schweizerische Arbeitsgemeinschaft für die Berggebiete Postfach 7836  
3001 Bern 

Schweizerischer Gemeindeverband Postfach  
3322 Urtenen-Schönbühl 

Schweizerischer Städteverband Monbijoustrasse 8  
Postfach 8175  
3001 Bern 

6. Gesamtschweizerische Dachverbände der Wirtschaft / associations faîtières de l'économie qui oevrent 
au niveau national / associazioni mantello nazionali dell'ecnomia 

economiesuisse 
Verband der Schweizer Unternehmen 
Fédération des entreprises suisses 

Postfach  
8032 Zürich 



Federazione delle imprese svizzere 
Swiss business federation 
Kaufmännischer Verband Schweiz (KV Schweiz) 
Société suisse des employés de commerce (SEC Suisse) 
Società svizzera deigli impiegati die commercio (SIC Svizzera) 

Postfach 1853  
8027 Zürich 

Schweizerischer Arbeitgeberverband 
Union patronale suisse 
Unione svizzera degli imprenditori 

Postfach  
8032 Zürich 

Schweizerischer Gewerbeverband (SGV) 
Union suisse des arts et métiers (USAM) 
Unione svizzera delle arti e mestieri (USAM) 

Postfach  
3001 Bern 

Schweizerischer Bauernverband (SBV)Union suisse des paysans 
(USP)Unione svizzera die contadini (USC) 

Haus der Schweizer Bauern 
Laursstrasse 10  
5200 Brugg 

Schweizerischer Gewerkschaftsbund (SGB) 
Union syndicale suisse (USS) 
Unione sindacale svizzera (USS) 

Postfach  
3000 Bern 23 

7. Elektrizitätswirtschaft / Industrie électrique / Industria elettrica 
Dachverband Schweizer Verteilnetzbetreiber (DSV) Jurastrasse 4  

Postfach 3623  
5001 Aarau 

regioGrid - Verband kantonaler und regionaler Energieversorger Jurastrasse 4  
Postfach  
5001 Aarau 

SwissElectricity.com SA 12 av. Rosemont   
1208 Genève 

Swissgrid AG Werkstrasse 12   
5080 Laufenburg 

Swissmig - Verein Smart Grid Industrie Schweiz Theilerstrasse 1   
6301 Zug 

Swisspower Netzwerk AG Bändliweg 20  
Postfach 170  
8024 Zürich 

VSE - Verband Schweizerischer Elektrizitätsunternehmen Hintere Bahnhofstrasse 10  
Postfach  
5001 Aarau 

8. Energiepolitische und technische Organisationen / Organisations techniques et dans le domaine de la 
politique énergétique / Organizzazioni tecniche e nell'ambito della politica energetica 

A EE Agentur für erneuerbare Energien und Energieeffizienz Falkenplatz 11  
Postfach  
3001 Bern 

Arbeitsgemeinschaft für dezentrale Energieversorgung ADEV Postfach 422   
3401 Burgdorf 

Association Des Usiners Romands (ADUR) avenue de la Fusion 104 B   
1920 Martnigny 

Association pour le développement des énergies renouvelables 
(ADER) 

Avenue de Sévelin 36   
1004 Lausanne 



Biofuels Schweiz - Verband der schweizerischen Biotreibstoffe Hauptstrasse 10   
4497 Rünenberg 

Biomasse Schweiz  Châtelstrasse 21   
8355 Aadorf 

eae energie-agentur-elektrogeräte Obstgartenstrasse 28  
Postfach 28  
8042 Zürich 

Eco Suisse Group AG Baarerstrasse 53   
6304 Zug 

ECS Schweiz Technopark Zürich  
Technoparkstrasse 1  
8005 Zürich 

Energieforum Schweiz Seilerstrasse 3   
3011 Bern 

energo Bösch 23   
6331 Hünenberg 

Erdöl-Vereinigung EV Spitalgasse 5   
8001 Zürich 

FEA - Fachverband Elektroapparate für Haushalte und Gewerbe 
Schweiz 

Obstgartenstrasse 28   
8006 Zürich 

Fachvereinigung Wärmepumpen Schweiz FWS Steinerstrasse 37  
3006 Bern 

Holzenergie Schweiz Neugasse 6   
8005 Zürich 

Holzindustrie Schweiz - Industrie du bois Suisse Mottastrasse 9  
Postfach 3000 Bern 6 

Interessengemeinschaft Energieintensive Branchen (IGEB) Bergstrasse 110   
8030 Zürich  

Interessenverband Schweizerischer Kleinkraftwerk-Besitzer ISKB Seestrasse 9   
3855 Brienz 

"Kettenreaktion" Funkstrasse 107   
3084 Wabern 

Lignum - Holzwirtschaft Schweiz Mühlebachstrasse 8   
8008 Zürich 

S.A.F.E Schweizerische Agentur für Energieeffizienz Gessnerallee 38a   
8001 Zürich 

Schweiz. Vereinigung für Geothermie SVG Zürcherstrasse 105   
8500 Frauenfeld 

Schweizerische Energiestiftung (SES) Sihlquai 67   
8005 Zürich 

Schweizerische Vereinigung von Energie-Geowissenschaftern 
(SASEG) 

Holbeinstrasse 7   
4051 Basel 

SFIH - Holzfeuerungen Schweiz Solothurnerstrasse 236  
Postfach  
4603 Olten 

SSES Schweizerische Vereinigung für Sonnenenergie Aarbergergasse 21   
3011 Bern 



Suisse Eole Munzacherstrasse 4   
4410 Liestal 

Swiss Engineering STV Weinbergstr. 41   
8006 Zürich 

Swissolar Neugasse 6   
8005 Zürich 

Swissolar Route de la Fonderie 2   
1700 Freiburg 

Task Force Wald+Holz+Energie Mottastrasse 9  
Postfach 325  
3000 Bern 6 

VBSA - Verband der Betriebsleiter und Betreiber Wankdorffeldstrasse 102  
Postfach 261  
3000 Bern 22 

Verband Fernwärme Schweiz Römerweg 2   
5443 Niederrohrdorf 

Verband Schweizer Abwasser- und Gewässerschutzfachleute (VSA) Europastrasse 3  
Postfach  
8152 Glattbrugg 

VSG - Verband der Schweizerischen Gasindustrie Grütlistrasse 44  
Postfach  
8027 Zürich 

VUE naturemade Molkenstrasse 21   
8004 Zürich 

InfraWatt Planzschulstrasse 2   
8400 Winterthur 

AVES Aktion für vernünftige Energiepolitik Schweiz  Postfach 4733  
 6304 Zug 

9. Konsumentenorganisationen / Organisations de protection des consommateurs / Associazioni dei 
consumatori 

ASCI/Associazione consumatrici della Svizzera italiana via Polar 46   
Casella postale 165  
6932 Breganzona 

Fédération Romande des Consommateurs Rue de Genève 17  
Case postale 6151  
1002 Lausanne 

kf Konsumentenforum Belpstrasse 11   
3007 Bern   

Schweizerischer Energie-Konsumenten-Verband von Industrie und 
Wirtschaft 

Aeschenvorstadt 13   
4010 Basel 

Stiftung für Konsumentenschutz SKS Monbijoustrasse 61  
Postfach  
3000 Bern 23 

10. Umwelt- und Landschaftsschutzorganisationen / Organisations pour la protection de l'environnement 
et du paysage / Organizzazioni ambientali e per la protezione del paesaggio 

Aqua Viva ‒ Rheinaubund Weinsteig 192  
Postfach 1157  



8201 Schaffhausen 

Equiterre, Partnerin für nachhaltige Entwicklung Belpstrasse 26   
3007 Bern 

Greenpeace Schweiz Heinrichstrasse 147  
Postfach  
8031 Zürich 

Helvetia Nostra Case postale  
1820 Montreux 1 

Pro Natura Dornacherstrasse 192  
Postfach  
4018 Basel 

Schweizer Heimatschutz (SHS) Postfach 1122  
8032 Zürich 

Schweizerische Greina-Stiftung (SGS) Sonneggstrasse 29  
Postfach 2272  
8033 Zürich 

Umweltallianz Postgasse 15  
Postfach 817  
3000 Bern 8 

Verkehrs-Club der Schweiz (VCS) Lagerstrasse 41  
Postfach  
3360 Herzogenbuchsee 

WWF Schweiz  Hohlstrasse 110   
Postfach 8010  
Zürich 

11. Weitere Anhörungsadressaten / Autres participants à la procédure de consulation / Altri participanti 
alla procedura di consultazione 

Autogewerbeverband 
der Schweiz (AGVS) 

Mittelstrasse 32  
Postfach 5232  
3001 Bern 

Automobil Club der Schweiz ACS Wasserwerkgasse 39   
3011 Bern 

Auto-Schweiz Mittelstrasse 32 
Postfach 5232 
3001 Bern 

Fédération des Entreprises Romandes Genève Rue de Saint-Jean 98   
1211 Genève 11 

Gruppe Grosser Stromkunden (GGS) Universitätsstr. 53  
8006 Zürich 

Hauseigentümerverband Schweiz Seefeldstrasse 60   
8032 Zürich 

Hausverein Schweiz Bollwerk 35  
Postfach 6515  
3001 Bern 

IG Erdgas c/o Technopark Luzern D4 Platz 4 
6039 Root Längenbold 

Schweiz. Wasserwirtschaftsverband SWV Rütistrasse 3a   
5401 Baden 



Schweizerischer Nutzfahrzeugverband ASTAG  Weissenbühlweg 3   
3007 Bern 

Schweizerischer Verband der Strassen- und Verkehrsfachleute VSS Sihlquai 255   
8005 Zürich 

Science Industries SGCI Nordstrasse 15  
Postfach  
8021 Zürich 

Strasse Schweiz, Verband des Strassenverkehrs FRS Mittelstrasse 32   
3012 Bern 

Swisscleantech Association Thunstrasse 82  
Postfach 1009  
3000 Bern 

Swissmem Pfingstweidstr. 102  
Postfach  
8037 Zürich 

Touring Club Schweiz TCS Chemin de Blandonnet 4   
1214 Vernier 

Verband der Personalvertretungen der Schweizerischen 
Elektrizitätswirtschaft 

  3000 Bern 

Verband des freien Autohandels der Schweiz VFAS Bremgartenstrasse 75  
5610 Wohlen 
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